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Fiskeriverkets föreskrifter
om ändring i föreskrifterna (FIFS 2004:25) om
resurstillträde och kontroll på fiskets område;

beslutade den 22 december 2009.

Med stöd av 2 kap. 7 och 20 §§, 5 kap. 1 och 7 §§ samt 6 kap. 1 och 8 §§
förordningen (1994:1716) om fisket, vattenbruket och fiskerinäringen föreskriver
Fiskeriverket i fråga om verkets föreskrifter (FIFS 2004:25) om resurstillträde och
kontroll på fiskets område

dels att 14 kap. 4 § ska upphöra att gälla och att rubriken närmast före 10 kap.
2 § ska utgå,

dels att 1 kap. 1 §, 4 kap. 8 b, 8 d-h och 9 §§, 10 kap. 1-4 §§, 14 kap. 1, 3, 5
och 8 §§ samt rubriken till 10 kap. och rubrikerna närmast före 10 kap. 1 och 4 §§
ska ha följande lydelse,

dels att det i föreskrifterna ska införas en ny paragraf, 10 kap. 5 §, och närmast
före denna paragraf en ny rubrik av följande lydelse.

1 kap. Inledande bestämmelser

Tillämpningsområde

1 §1 Dessa föreskrifter avser
1. frågor om yrkesfiskelicens enligt 30-32 §§ fiskelagen (1993:787) och 2 kap.

19 § förordningen (1994:1716) om fisket, vattenbruket och fiskerinäringen,
2. frågor om tillstånd för användning av fartyg för yrkesmässigt fiske enligt
a) 21 § andra stycket fiskelagen,
b) 2 kap. 7 § och 20 § första stycket förordningen om fisket, vattenbruket och

fiskerinäringen,
c) kommissionens förordning (EG) nr 1281/2005 av den 3 augusti 2005 om

förvaltningen av fiskelicenser och fastställande av vilka uppgifter som minst
måste finnas i dem,2,

d) rådets förordning (EG) nr 1006/2008 av den 29 september 2008 om
tillstånd till fiskeverksamhet för gemenskapens fiskefartyg i vatten utanför
gemenskapens vatten och om tillträde för fartyg från tredjeland till gemenskapens
vatten, om ändring av förordningarna (EEG) nr 2847/93 och (EG) nr 1627/94 och
om upphävande av förordning (EG) nr 3317/943,

e) artikel 3 i rådets förordning (EG) nr 2347/2002 av den 16 december 2002
om särskilda tillträdeskrav och därmed förbundna villkor vid fiske efter djuphavs-
bestånd4,
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3. frågor om särskilda fisketillstånd samt sådan uppgiftsskyldighet, tillsyn och
kontroll som avses i

a) 22 och 34-36 §§ fiskelagen,
b) 3-9 §§ lagen (1994:1709) om EG:s förordningar om den gemensamma

fiskeripolitiken,
c) 5 kap. 1-7 §§ förordningen om fisket, vattenbruket och fiskerinäringen,
d) kommissionens förordning (EEG) nr 2807/83 av den 22 september 1983 om

närmare bestämmelser för registrering av uppgifter om medlemsstaternas fångster
av fisk1,

e) kommissionens förordning (EEG) nr 954/87 av den 1 april 1987 om
stickprovskontroller för att fastställa andelen målarter i procent av fångsten när
fisket bedrivs med finmaskiga nätredskap2,

f) rådets förordning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om införande av
ett kontrollsystem för den gemensamma fiskeripolitiken3,

g) rådets förordning (EG) nr 1093/94 av den 6 maj 1994 om fastställande av på
vilka villkor fiskefartyg från tredje land får direktlanda och avsätta sina fångster i
gemenskapens hamnar4,

h) rådets förordning (EG) nr 2406/96 av den 26 november 1996 om
fastställande av gemensamma marknadsnormer för saluföring av vissa fiskeri-
produkter5,

i) kommissionens förordning (EG) nr 1292/97 av den 3 juli 1997 om
fastställande av anmälningsfrister för fiskefartyg som för vissa tredje länders flagg
eller som är registrerade i dessa länder, i enlighet med artikel 10.2 i rådets
förordning (EEG) nr 2847/93 om införande av ett kontrollsystem för den
gemensamma fiskeripolitiken6,

j) rådets förordning (EG) nr 1434/98 av den 29 juni 1998 om att fastställa
villkor för landning av sill i andra industriella syften än för att konsumeras direkt7,

k) kommissionens förordning (EG) nr 1449/98 av den 7 juli 1998 om
fastställande av tillämpningsföreskrifter till rådets förordning (EEG) nr 2847/93 när
det gäller rapporter om fiskeansträngning8,

l) kommissionens förordning (EG) nr 728/1999 av den 7 april 1999 om att i
enlighet med artikel 7.3 i rådets förordning (EEG) nr 2847/93 föreskriva en
anmälningsfrist för de av gemenskapens fiskefartyg som bedriver fiske i Östersjön,
Skagerrak och Kattegatt9,

m) rådets förordning (EG) nr 2791/1999 av den 16 december 1999 om att
upprätta vissa kontrollåtgärder som skall tillämpas i det område som avses i
konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten10,

n) rådets förordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om den
gemensamma organisationen av marknaden för fiskeri- och vattenbruksprodukter11,

o) förordning (EG) nr 2347/2002,
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p) rådets förordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och hållbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen för den gemen-
samma fiskeripolitiken1,

q) kommissionens förordning (EG) nr 2244/2003 av den 18 december 2003
om närmare föreskrifter för det satellitbaserade övervakningssystemet för fartyg2,

r) rådets förordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om
upprättande av en långsiktig plan för torskbestånden och det fiske som utnyttjar
de bestånden och om upphävande av förordning (EG) nr 423/20043,

s) rådets förordning (EG) nr 1098/2007 av den 18 september 2007 om
upprättande av en flerårig plan för torskbestånden i Östersjön och det fiske som
utnyttjar de bestånden, om ändring av förordning (EEG) nr 2847/93 och
upphävande av förordning (EG) nr 779/974,

t) rådets förordning (EG) nr 1226/2009 av den 20 november 2009 om
fastställande av fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa
fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i Östersjön för år 2010 5,

u) kommissionens förordning (EG) nr 1542/2007 av den 20 december 2007
om landning och vägning av sill och strömming, makrill och taggmakrill6, och

v) rådets förordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari 2009 om fastställande
för år 2009 av fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fisk-
bestånd och grupper av fiskbestånd i gemenskapens vatten och, för gemenskapens
fartyg, i andra vatten där fångstbegränsningar krävs7,

x) rådets förordning (EG) nr 1966/2006 av den 21 december 2006 om
elektronisk registrering och rapportering av fiskeverksamheter och om metoder
för fjärranalys8,

y) kommissionens förordning (EG) nr 1077/2008 av den 3 november 2008 om
tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) nr 1966/2006 om elektronisk
registrering och rapportering av fiskeverksamheter och om metoder för
fjärranalys samt om upphävande av förordning (EG) nr 1566/20079,

4. frågor enligt lagen (2009:866) om överlåtbara fiskerättigheter.
Föreskrifterna gäller som komplettering till och för verkställighet av EU:s

förordningar om den gemensamma fiskeripolitiken.

4 kap. Kompletterande fartygstillstånd m.m.

Gemensamt fiske efter pelagiska arter

8 b §10 Med gemensamt fiske avses i dessa föreskrifter att minst två svenska
fiskefartyg aktivt deltar i en fiskeansträngning. Fartyg deltar i en fiske-
ansträngning om de parfiskar eller på annat sätt deltar i manövreringen av
fiskeredskap eller fungerar som lysbåtar. Även fartyg som inte deltar i en
fiskeansträngning men tar ombord fångst från något av de fartyg som utför
fiskeansträngningen omfattas av gemensamt fiske. Ett fartyg som endast söker
efter fisk ska inte anses delta i en fiskeansträngning. Gemensamt fiske får endast
avse pelagiska arter med stöd av särskilt fisketillstånd enligt 6 §. Fartyg med
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vilket fiske bedrivs endast i Östersjön med landning endast i östersjöhamnar får
bara delta i gemensamt fiske med annat sådant fartyg.

Vid varje landning av fångst från gemensamt fiske ska i landningsdeklara-
tionen anges vilken kvantitet per art som ska avräknas från respektive deltagande
fartygs för fiskeperioden tilldelade fångstmängd. Det landande fartygets befäl-
havare är ansvarig för riktigheten i uppgifterna och ska inneha fullmakt från
berörda fartygstillståndshavare att i deklarationen meddela hur avräkningen ska
ske. Fullmakten ska vara ingiven till Fiskeriverket i original minst tio kalender-
dagar innan ett gemensamt fiske påbörjas. Blanketter för fullmakter tillhanda-
hålles av Fiskeriverket. Om giltig fullmakt saknas eller om den landade fångsten
inte kan härledas till i gemensamt fiske deltagande angivna fartyg, kommer
fångsten att avräknas det landande fartyget. I landningsdeklarationen ska, utöver
de uppgifter som framgår av 6 kap., även anges signalkoderna för de fartyg vars
tilldelade fångstmängder ska avräknas.

Varje fartygstillståndshavare och befälhavare i det gemensamma fisket ska
kontinuerligt hålla sig underrättade om fartygets infiskning samt om hur stor
fångstmängd som vid landning har avskrivits från det egna fartygets tilldelade
fångstmängder. Fartygstillståndshavarna och befälhavarna är ansvariga för att det
egna fartygets tillgängliga fångstmängd inte överskrids.

Om ett svenskt fiskefartyg parfiskar med ett fiskefartyg som är registrerat i ett
annat land ska det svenska fartyget anses ha fiskat hälften av fångsten. Vid sådant
parfiske får under samma fiskeresa eller så länge som det finns fångst ombord
från detta fiske det svenska fartyget inte användas för annat fiske eller ta ombord
fångst från annat fartyg eller ur ett sådant fartygs redskap. Sistnämnda begräns-
ningar gäller även svenska fartyg som tar ombord fångst från nämnda parfiske.

Om ett svenskt fiskefartyg i annat fall än som avses i fjärde stycket tar ombord
fångst från ett fartyg som är registrerat i ett annat land eller ur ett sådant fartygs
redskap får fartyget inte under samma fiskeresa, eller så länge fångsten finns kvar
ombord, användas för annat fiske eller ta ombord fångst från annat fartyg eller ur
ett sådant fartygs redskap.

Särskilt tillstånd för fiske efter torsk i Östersjön

8 d §1 I Östersjön får ett svenskt fiskefartyg vars största längd är åtta meter
eller mer endast efter särskilt tillstånd av Fiskeriverket ombord medföra eller
använda

1. trål, snurrevad eller liknande aktiva släpredskap vilkas maskstorlek är
105 millimeter eller mer, eller

2. passiva redskap bestående av
a) bottensatta nät, insnärjningsnät eller grimgarn vilkas maskstorlek är

110 millimeter eller mer, eller
b) krokredskap vid fiske efter torsk.
Tillstånd kan beviljas fartygstillståndshavare som har haft och nyttjat sådant

särskilt fisketillstånd (torskfisketillstånd) som avses i första stycket under
kalenderåret före det år ansökan avser och vars fartygskapacitet därefter inte har
ökats. Om torskfisketillståndet under föregående år var begränsat beträffande det
antal kalenderveckor det fick nyttjas ska samma begränsning gälla för det
förnyade tillståndet. Ett begränsat tillstånd får omfatta högst 30 veckor.

Som tidigare bedrivet fiske enligt andra stycket får även tillgodoräknas logg-
boksfört fiske med fartyg från vilket kapacitet, i enlighet med bestämmelserna i
artikel 10 i rådets förordning (EG) nr 1098/2007, har förts ut för att möjliggöra
fiske med det fartyg som tillståndsansökan avser. Sådant tillgodogörande ska ske i
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proportion till den utförda kapacitetens andel av det givande respektive mot-
tagande fartygets totala fartygskapacitet mätt i kilowatt.

Trots vad som anges i andra stycket kan tillstånd beviljas för fartyg vars
fartygskapacitet, mätt i kilowatt, ökats eller vars särskilda tillstånd är begränsat
beträffande den tid tillståndet får nyttjas under ett kalenderår. Förutsättningarna
härför är att enligt första stycket tillståndsgiven fartygskapacitet, mätt i kilowatt,
motsvarande det i ansökan avsedda fartyget förts ut ur detta fiske. Utförseln måste
avse kapacitet som har använts för fiske inom samma redskapsgrupp, aktiva
respektive passiva redskap enligt första stycket, kalenderåret före det år som
ansökan avser och som uppfyller de i andra stycket angivna kraven för att erhålla
tillstånd. Utförseln måste vidare avse kapacitet kopplad till tillstånd av samma
typ, med begränsning av antalet kalenderveckor tillståndet får nyttjas eller utan
sådan begränsning, som det fartyg ansökan avser har. I det fall den utförda
kapaciteten är begränsad till ett antal kalenderveckor, ska denna begränsning föras
vidare till det mottagande fartyget anpassad med hänsyn till skillnader i
fartygskapacitet mellan de givande och mottagande fartygen. Om den utförda
kapacitetens torskfisketillstånd har varit begränsat till viss del av Östersjön ska
även denna begränsning föras vidare till det mottagande fartyget.

Tillstånd kan, även om förutsättningarna i andra stycket inte är uppfyllda, i
mån av kapacitetsutrymme beviljas också för fartyg vars största längd understiger
12 meter med vilket fiske bedrivs endast i ICES delområden 29-32 med sådana
passiva redskap som anges i första stycket 2.

Fiskeriverket kan i tillståndet föreskriva villkor.

Fiske inom effortregleringen i Kattegatt, Skagerrak och Nordsjön

8 e1 § Fiske i Kattegatt, Skagerrak och Nordsjön med ett svenskt fiskefartyg
vars största längd är tio meter eller mer, med redskap ur någon av de redskaps-
grupper som räknas upp i punkten 4 i bilaga IIA i förordning (EG) nr 43/2009, får
bedrivas endast efter särskilt tillstånd av Fiskeriverket. För fiske efter havskräfta
med bottentrål försedd med artsorterande rist gäller i stället för bestämmelserna i
denna paragraf vad som i 8 f § föreskrivs om särskilt tillstånd.

Tillstånd kan beviljas fartygstillståndshavare som har haft och nyttjat sådant
tillstånd som avses i första stycket under den, i 13 kap. 1 § bestämda, förvalt-
ningsperiod som föregår den som ansökan avser. En förutsättning för tillstånd är
även att fiske tidigare har bedrivits med de redskap som avses i första stycket och
att fångst har rapporterats under sammanlagt minst fem dagar, definierade som
kontinuerliga 24-timmarsperioder2, under åren 2005-2007 i det havsområde
(Nordsjön, Skagerrak eller Kattegatt) som ansökan avser.

Som tidigare bedrivet fiske enligt andra stycket får även tillgodoräknas
loggboksfört fiske med fartyg från vilket kapacitet, i enlighet med bestäm-
melserna i bilaga IIA punkten 5.2 i förordning (EG) nr 40/2008, har förts ut för att
möjliggöra fiske med det fartyg som tillståndsansökan avser. Sådant tillgodoräk-
nande ska ske i proportion till den utförda kapacitetens andel av det givande
respektive mottagande fartygets totala fartygskapacitet mätt i kilowatt.

Tillstånd ska avse en bestämd fiskeansträngning, uttryckt i kilowattdagar, inom
vilken respektive sådan redskapsgrupp som avses i första stycket högst får
användas i de olika havsområdena. Tilldelning av fiskeansträngning beräknas med
utgångspunkt i under perioden 2005-2007 loggboksfört fiske. Även under år 2008
etablerat och loggbokfört fiske av betydenhet kan beaktas om nyetableringen
tilläts för att främja det småskaliga kustfisket, regional utveckling eller en
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föryngring av fiskarkåren. I mån av kapacitetsutrymme kan hänsyn också i övrigt
tas till behovet av föryngring.

Efter godkännande av Fiskeriverket får fiskeansträngning, med stöd av
punkten 8 i bilaga IIA till förordning (EG) nr 43/2009 omfördelas mellan svenska
fiskefartyg för vilka finns tillstånd enligt första stycket. En sådan omfördelning
får omfatta hela eller del av den fiskeansträngning som det givande fiskefartyget
har tillgång till under den förvaltningsperiod som anges i 13 kap. 1 §. I fall där
hela fiskeansträngningen omfördelas kan för efterföljande förvaltningsperiod det
givande fartyget inte erhålla tillstånd grundat på tidigare bedrivet fiske. Det
mottagande fartyget får i sistnämnda fall åberopa omfördelningen som tidigare
bedrivet fiske vid tilldelning av fiskeansträngning avseende efterföljande förvalt-
ningsperiod. Omfördelning av del av fiskeansträngning får göras högst en gång
under förvaltningsperioden. Ansökan om omfördelning ska göras av det givande
fartygets fartygstillståndshavare och innehålla uppgift om givande och
mottagande fartyg samt vilken fiskeansträngning, med angivande av redskaps-
grupp och havsområde, som ansökan avser.

Efter godgännande av Fiskeriverket får en fartygstillståndshavare som erhållit
fiskeansträngning i både Nordsjön och Skagerrak helt eller delvis överföra
fiskeansträngning från Skagerrak till Nordsjön. I sådant fall ska vid överföring
mellan redskapsgrupper en justering av antalet tillståndsgivna kilowattdagar göras
enligt bestämmelserna i artikel 17 i förordning (EG) nr 1342/2008. Fiske-
ansträngning som avser fiske med bottentrål, snurrevad eller liknande släpredskap
med en maskstorlek om 100 millimeter eller mer får efter Fiskeriverkets
godkännande överföras från Skagerrak till Nordsjön även i fall där fiskeansträng-
ning inte har erhållits i Nordsjön.

Fiskeriverket kan i tillståndet föreskriva villkor.

Fiske efter havskräfta med bottentrål försedd med artsorterande rist

8 f §1 I Nordsjön, Skagerrak och Kattegatt får fiske efter havskräfta med
bottentrål försedd med artsorterande rist enligt definitionen i tillägg 2 till
bilaga III i förordning (EG) nr 43/2009 endast ske efter särskilt tillstånd från
Fiskeriverket.

Tillstånd kan beviljas fartygstillståndshavare och ska avse en bestämd fiske-
ansträngning, uttryckt i kilowattdagar, inom vilken det redskap som avses i första
stycket högst får användas i de olika havsområdena. Tilldelning av
fiskeansträngning beräknas enligt formeln (A+B)xC där A är det högsta antal
dagar ute ur hamn i det aktuella havsområdet under vilka fiske med redskapet har
redovisats i fiskeloggbok under något av åren 2005-2008, B ett tillägg av tio
dagar och C fartygets motorstyrka den 1 januari 2009.

Fartygstillståndshavare som enligt 8 e § erhållit fiskeansträngning för fiske
med bottentrål med en maskstorlek om 90-99 millimeter kan hos Fiskeriverket
begära att få använda hela eller delar av denna fiskeansträngning för fiske med
bottentrål försedd med artsorterande rist. En kilowattdag tilldelad för fiske med
bottentrål med maska på 90-99 mm kommer då att omvandlas till tre
kilowattdagar. Fiskeansträngning som på detta sätt omvandlats till fiske med
artsorterande rist får under efterföljande förvaltningsperiod inte läggas till grund
för tilldelning av fiskeansträngning enligt 8 e §.

Om redskap utrustade med artsorterande rist förvaras ombord eller används får
inga andra fångstredskap medföras ombord.
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Fiske av räka

8 g §1 Räka av släktet Pandalus får fiskas av ett svenskt fiskefartyg endast efter
särskilt tillstånd av Fiskeriverket. Tillstånd beviljas för kalenderår och i den
utsträckning som beståndssituationen tillåter.

Tillstånd för år 2010 kan beviljas fartygstillståndshavare som under år 2009
har haft särskilt räkfisketillstånd och före den 30 november 2009 till Fiskeriverket
har rapporterat en fångst av minst 1000 kilogram räka. Om det finns särskilda skäl
kan Fiskeriverket medge undantag från kravet om rapporterad fångst.

Tillstånd kan också beviljas för nyetablering. Vid nyetablering under år 2010
beaktas betydelsen av räkfisket i förhållande till annat fiske som den sökande
bedriver samt behoven av regional utveckling och föryngring av fiskarkåren eller
andra särskilda skäl.

Fiskeriverket kan i tillståndet föreskriva villkor.

Tidigare bedrivet fiske

8 h §2 Med tidigare bedrivet fiske enligt 8 d och 8 e §§ avses det fiske som
under tillämpad referensperiod och därefter har bedrivits under oförändrad
distriktsbeteckning av

1. en och samma fartygstillståndshavare,
2. flera efter varandra följande fartygstillståndshavare
a) om anknytning av betydenhet kontinuerligt har förelegat mellan fiskefar-

tygets distriktsbeteckning och fysiska personer som har ägarandelar (ägarkon-
tinuitet), eller

b) där tillståndshavarna har anknytning till varandra genom släktskap som vid
generationsskifte inom familj eller annan liknande omständighet.

Undantag från kravet på oförändrad distriktsbeteckning kan göras om orsaken
till bytet av beteckning är att fartyget har bytt hemmahamn eller liknande omstän-
dighet som inte innebär att ägarstrukturen för fartyget har förändrats.

Ansökan om tillstånd

9 §3 Ansökan om tillstånd enligt detta kapitel ska göras skriftligen av fartygs-
tillståndshavaren och ha kommit in till Fiskeriverket senast två veckor innan fisket
är avsett att påbörjas.

Av ansökan ska framgå följande.
1. Sökandens namn, personnummer, adress, telefonnummer och telefax-

nummer samt fartygets telefonnummer, telefaxnummer, e-postadress samt uppgift
om hur fartyget kan nås via satellitbaserad kommunikation.

2. Fartygstillståndsnummer.
3. Uppgift om havsområde och i förekommande fall fiskezon/ekonomisk zon,

fiskslag, fångstkvantitet och tidsperiod som ansökan avser.
När ansökan avser fiske enligt enskilt avtal ska till denna fogas bestyrkta

kopior av avtalet och av godkännande av behörig fiskerimyndighet i det land i
vars farvatten fisket avses bedrivas. Om sådan handling är avfattad på annat
främmande språk än engelska ska biläggas en auktoriserad översättning till
svenska.

Den som har haft kompletterande fartygstillstånd enligt 6, 8 d, 8 e eller 8 f §§
under den förvaltningsperiod som föregår den aktuella behöver inte inkomma
med ansökan om förnyat tillstånd. Tillståndshavare som inte avser att förnya sitt
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tillstånd ska skriftligen meddela detta till Fiskeriverket. Om ägaren till fartyget är
annan än tillståndshavaren ska även ägaren eller behörig företrädare för denne
underteckna en sådan skrivelse.

10 kap. Registrering av auktionsinrättningar och andra
förstahandsmottagare av fisk

Registrering

1 § Auktionsinrättningar och andra organ än auktionsinrättningar som, när
fråga är om sådan handel med fisk som omfattas av EU:s gemensamma
fiskeripolitik, i första handelsledet köper fisk eller förmedlar fisk till försäljning
ska vara registrerade av Fiskeriverket1.

2 § Fiskeriverket beslutar normalt i ett ärende om registrering enligt 1 § inom
en tidsfrist2 om fyra veckor från den dag en fullständig ansökan har kommit in till
verket. Om ärendet kräver särskild utredning kan tidsfristen förlängas. Sökanden
ska informeras om förlängningen och skälen för denna innan den ursprungliga
tidsfristen gått ut.

En ansökan om registrering ska anses beviljad om inget annat har meddelats
sökanden inom i första stycket angiven tidsfrist eller förlängd tidsfrist.

Ansökan

3 § Ansökan om registrering ska göras skriftligen hos Fiskeriverket. Av
ansökan ska framgå sökandens namn, person- eller organisationsnummer, adress
och telefonnummer. Om sökanden är ett bolag ska till ansökan fogas en kopia av
dess registreringsbevis.

Återkallande av registrering

4 § En registrering kan återkallas om föreskrifter eller andra villkor om
uppgiftsskyldighet inte efterföljs eller om den första saluföringen eller handeln i
annat avseende inte sker i enlighet med gällande regler.

Övergångsbestämmelse

5 § Den som är auktoriserad av Fiskeriverket den 1 januari 2010 ska fr.o.m.
denna dag anses vara registrerad enligt 1 §.

14 kap. Fångstbegränsningar m.m.

Östersjön

1 §3 Vid fiske i Östersjön får för varje kalendervecka från fiskefartyg av
nedanstående, efter längd/bruttodräktighet angivna, klasser fångas och förvaras
ombord högst följande mängder torsk.
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1. I Västra Östersjön bestående av ICES-delområdena 22-24.

Längd/dräktighetsklass Högsta mängd torsk
Med trål Med andra

redskap
Största längd mindre än 9 meter 1800 kg 4000 kg
Största längd 9 meter eller mer men
bruttodräktighet mindre än 21

2700 kg 6000 kg

Bruttodräktighet 21 men mindre än 40 2800 kg 8000 kg
Bruttodräktighet 40 men mindre än 55 3500 kg 10000 kg
Bruttodräktighet 55 men mindre än 80 4200 kg 12000 kg
Bruttodräktighet 80 men mindre än 106 4900 kg 14000 kg
Bruttodräktighet 106 men mindre än 131 5600 kg 16000 kg
Bruttodräktighet 131 men mindre än 161 6300 kg 18000 kg
Bruttodräktighet 161 eller större 7000 kg 20000 kg

2. I Östra Östersjön bestående av ICES-delområdena 25-32.

Längd/dräktighetsklass Högsta mängd torsk
Med trål Med andra

redskap
Största längd mindre än 9 meter 1800 kg 4000 kg
Största längd 9 meter eller mer men
bruttodräktighet mindre än 21

2700 kg 6000 kg

Bruttodräktighet 21 men mindre än 40 2800 kg 8000 kg
Bruttodräktighet 40 men mindre än 55 3500 kg 10000 kg
Bruttodräktighet 55 men mindre än 80 4200 kg 12000 kg
Bruttodräktighet 80 men mindre än 106 4900 kg 14000 kg
Bruttodräktighet 106 men mindre än 131 5600 kg 16000 kg
Bruttodräktighet 131 men mindre än 161 6300 kg 18000 kg
Bruttodräktighet 161 eller större 7000 kg 20000 kg

Fångstmängderna avser rensad fisk med huvud.
När fiske sker med trål får de i första stycket angivna fångstmängderna

sammanläggas och fördelas under en period om två kalenderveckor som ska
inledas en vecka med jämnt nummer. Torsk som fångas under en sådan period får
inte förvaras ombord efter periodens slut. Sammanläggning får ske endast om
fiske är tillåtet under hela perioden.

Om fångst från ett fartyg vars fisketid, i ett särskilt fisketillstånd enligt 4 kap.
8 d §, är begränsad till ett visst antal kalenderveckor har lagts samman och
fördelats enligt bestämmelserna i tredje stycket ska två kalenderveckor avräknas
från fartygets under året tillgängliga fisketid.

3 §1 De för svenskt fiske av torsk i EG:s fiskevatten i Östersjön tillgängliga
fångstmängderna under år 2010 ska fördelas

1. i område A (ICES-delområdena 22–24) med 45 procent för fiske med trål
och 55 procent för fiske med övriga redskap,

2. i område B och C (ICES-delområdena 25–32) med 65 procent för fiske med
trål och 35 procent för fiske med övriga redskap.

Fiskeriverket kan besluta om en omfördelning mellan redskapsgrupperna.
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Nordsjön, Skagerrak och Kattegatt

5 §1 Ett svenskt fiskefartyg får vid fiske i Nordsjön, Skagerrak och Kattegatt
landa eller omlasta2 högst nedan angivna mängder gråsej, havskräfta och torsk.

Art Nordsjön Skagerrak Kattegatt
EG-vatten Norsk EZ

Gråsej 5 000 kg — 1 000 kg 1 000 kg
Havskräfta — — 300 kg 300 kg
Torsk 2 000 kg — 150 kg 150 kg

Fångstmängderna avser för torsk och gråsej rensad fisk med huvud och för
havskräfta helvikt.

Landning enligt första stycket får vid fiske i Nordsjön ske endast en gång per
kalendervecka och vid fiske i Skagerrak och Kattegatt högst två gånger per kalen-
dervecka.  Dock får vid fiske i Skagerrak och Kattegatt

1. havskräfta fångad med trål som är försedd med sådan artsorterande rist som
avses i bilaga 9 till Fiskeriverkets föreskrifter (FIFS 2004:36) om fisket i
Skagerrak, Kattegatt och Östersjön landas högst tre gånger per kalendervecka,

2. havskräfta fångad med bur landas högst en gång per kalenderdag,
3. torsk och gråsej fångad med passiva redskap i en kvantitet om högst tre

gånger den för dessa arter i första stycket angivna mängden landas under en
kalendervecka utan någon begränsning av antalet landningstillfällen.

8 §3 De för svenskt fiske tillgängliga fångstmängderna av torsk och havskräfta i
Skagerrak och Kattegatt ska under år 2010 fördelas enligt följande.

1. Torsk i Skagerrak: 75 procent för fiske med trål och snurrevad och
25 procent för fiske med övriga redskap.

2. Torsk i Kattegatt: 85 procent för fiske med trål och snurrevad och
15 procent för fiske med övriga redskap.

3. Havskräfta i Skagerrak/Kattegatt: 50 procent för fiske med trål som är
försedd med artsorterande rist, 30 procent för fiske med trål utan rist och
20 procent för fiske med bur.

Fiskeriverket kan besluta om en omfördelning mellan redskapsgrupperna.

Dessa föreskrifter träder i kraft den 1 januari 2010. Bestämmelserna i 10 kap.
träder dock i kraft den 27 december 2009.

På Fiskeriverkets vägnar

AXEL WENBLAD

Bengt Högberg
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